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IProdukt- und Funktionsbeschreibung

|Product and Applications Description

Die Taste sys (Bild A) wird fir die Bedienung der Dimmer
Einsdtze sys zum Schalten und Dimmen verwendet.
Zusammen mit den zugehdrigen Rahmen (separat zu bestellen)
der Schalterprogramme wird die Taste sys auf den Dimmer
Einsatz sys aufgesteckt und abhéngig von der Betatigung der
Taste sys (OBEN, UNTEN, MITTIG)  erfolgt  die
Informationsiubertragung ~ Uber  die  spezifische = 230V-
Anwenderschnittstelle (230V-AST).

Bedienkonzept

Die Taste sys kann OBEN, UNTEN oder MITTIG (d.h. OBEN
und UNTEN gleichzeitig) betatigt werden. Abhangig vom
verwendeten Dimmer Einsatz sys wird zwischen Schalt-,
Dimm- und Memoryfunktionen unterschieden.

Schalten (Betatigung kurzer 0,4s):

Betatigung OBEN UM (d.h. AUS oder EIN auf
gespeicherten Memorywert)
Um

um

Betatigung UNTEN
Betatigung MITTIG

Dimmen (Betatigung langer 0,4s und kirzer 3s):

Betatigung OBEN HELLER dimmen bis max. Helligkeit
Betatigung UNTEN DUNKLER dimmen bis min.Helligkeit
Betatigung MITTIG UM

Memoryfunktion (Betatigung langer 3s):

Betatigung OBEN HELLER dimmen bis max. Helligkeit

Betatigung UNTEN DUNKLER dimmen bis min.Helligkeit

Betatigung MITTIG aktuellen Helligkeitswert als
Memorywert speichern: dies wird
vom Dimmer Einsatz sys durch
kurzes AUS und anschlieRendes EIN-
Schalten der angeschlossenen
Verbraucher bestatigt.

The pushbutton sys (Diagram A) is used for operating the
dimmer inserts sys for switching and dimming functions. The
pushbutton is clipped onto the dimmer insert sys together with
the relevant frame of the switch ranges (to be ordered
separately) and the transmission of information is carried out via
the specific 230V physical external interface (230V-PEI),
depending on the respective pushbutton action (TOP, BOTTOM,
CENTRE).

Operational Concept

The pushbutton actions of the pushbutton sys can be carried out
at the TOP, BOTTOM or in the CENTRE (i.e. TOP and BOTTOM
simultaneously). Switching, dimming and memory functions are
available, depending on the dimmer insert sys used.

Switching (Actions shorter than 0.4s):

TOP TOGGLE (i.e. OFF or ON with saved
memory value)

BOTTOM  TOGGLE

CENTRE TOGGLE

Dimming (Actions longer than 0.4s and shorter than 3s):

TOP Dimming BRIGHTER up to max. light intensity
BOTTOM  Dimming DARKER down to min. light intensity
CENTRE TOGGLE

Memory function (Actions longer than 3s):

TOP Dimming BRIGHTER up to max. light intensity
BOTTOM  Dimming DARKER down to min. light intensity
CENTRE Storing of the current value of light intensity as a

memory value; this is confirmed by the dimmer
insert sys by switching the connected loads OFF
briefly and then ON again.

ITechnische Daten

|Technica| Specifications

Spannungsversorgung
erfolgt Uber die 230V-Anwenderschnittstelle (230V-AST) des
Dimmer Einsatzes sys.

Anschliisse
10 polige Stiftleiste (230V-AST) zum Anschluss an den Dimmer
Einsatz sys.

Mechanische Daten:

o Gehduse: Kunststoff

e Gewicht: ca. 30g

e Brandlast: ca. 950kJ

e Montage: wird auf den Dimmer Einsatz sys aufgesteckt

Elektrische Sicherheit

e Verschmutzungsgrad (nach IEC 60664-1): 2

e Schutzart (nach EN 60529): IP 20

« Uberspannungskategorie (nach I[EC 60664-1): IIl
o Gerat erfullt EN 60669-2-1

EMV-Anforderung
EN 60669-2-1

Umweltbedingungen

* Klimabestandigkeit: EN 50090-2-2

e Umgebungstemperatur im Betrieb: -5 ... + 45°C
e Lagertemperatur: - 25 ... + 70°C

e rel. Feuchte (nicht kondensierend): 5% bis 93%

CE-Kennzeichnung
Gemald EMV-Richtlinie (Wohnbau), Niederspannungsrichtlinie

Bitte Riickseite beachten!

Power supply
via the 230V physical external interface (230V-PEI) of the dimmer
insert sys.

Connections
10 pin bar (230V-PEl) for connection to the dimmer insert sys.

Mechanical specifications

* Housing: plastic

e Weight: approx. 30g

e Fire load: approx. 950kJ

* Mounting: placed on the dimmer insert sys.

Electrical safety

e Pollution degree (according to IEC 60664-1): 2

e Protection (according to EN 60529): IP 20

e Overvoltage category (according to IEC 60664-1): IlI
e Device complies with EN 60669-2-1

Electromagnetic compatibility
EN 60669-2-1

Environmental specifications

e Climatic conditions: EN 50090-2-2

e Ambient operating temperature: - 5 ... + 45°C

e Storage temperature: - 25 ... + 70°C

o Relative humidity (non-condensing): 5% to 93%

CE norm

complies with the EMC regulations (residential buildings), low
voltage regulations

Please turn over!
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Installationshinweise

|Instal|ation Instructions

ACHTUNG:

Das Gerat darf nur in Verbindung mit den Dimmer Einséatzen
sys in Innenraumen und fir trockene Raume verwendet
werden.

/\  WARNUNG

CAUTION:

The device may be used for interior installations and in dry
rooms only in connection with the dimmer inserts sys.

/\  WARNING

e Das Gerat darf nur von einer zugelassenen Elektrofachkraft
montiert und in Betrieb genommen werden.
Das Gerat darf nicht gedffnet werden.

o Die geltenden Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
sind zu beachten.

e The device must be mounted and commissioned by an
authorised electrician.

e The device must not be opened.

e The prevailing safety and accident regulations must be ob-
served.

Montage

|Mounting

Die Taste sys wird zusammen mit dem zugehorigen Rahmen
auf den Dimmer Einsatz sys aufgesteckt. Dabei wird die
elektrische Verbindung zwischen der Taste und dem Einsatz
Uber die 230V-AST hergestellt.

Montage: Bild B

B1 Dimmer Einsatz sys
B2 Rahmen

B3 Taste sys

1) Der Dimmer Einsatz sys ist in der UP- Dose angeschlossen
und befestigt (siehe Montageanleitung Dimmer Einsatze sys).

2) Stecken Sie die Taste sys mit dem zugehérigen Rahmen auf
den Dimmer Einsatz sys.

Demontage: Bild C
Abziehen der Taste sys gemeinsam mit dem zugehorigen
Rahmen per Hand.

Achtung:
Fur die Integration der Taste sys in das Programm DELTA profil
sind ausgeschnittene Rahmen zu verwenden!

The pushbutton sys is clipped onto the dimmer insert sys
together with its frame. The electrical connection between the
pushbutton and the insert is thus established via the 230V-PEI.

Montage: Diagramm B
B1 dimmer insert sys
B2 Frame

B3 Pushbutton sys

1) The dimmer insert sys is connected and mounted within the
flush-type box (see mounting instructions for dimmer inserts
sys).

2) Place the pushbutton sys together with its frame onto the
dimmer insert sys.

Dismantling: Diagram C
Remove the pushbutton sys manually together with its frame.

Caution:
Cut-out frames have to be used to integrate the pushbutton sys
into the DELTA profil range!

Allgemeine Hinweise

|Genera| Notes

e Ein defektes Gerat ist an die zustandige Geschéftsstelle der
Siemens AG zu senden:
Siemens AG, Siemensstr. 10, D-93055 Regensburg

* Bei zusatzlichen Fragen zum Produkt wenden Sie sich bitte
an unseren Technical Support:

® +49(911) 895 - 7222

& +49 (911) 895 - 7223

P4 support.automation@siemens.com

http://support.automation.siemens.com

e Any faulty devices should be returned to the local Siemens
office:
Siemens AG, Siemensstr. 10, 93055 Regensburg, Gemany

o |f you have further questions concerning the product, please
contact our technical support:

® +49(911) 895 - 7222

+49 (911) 895 - 7223

support.automation@siemens.com

http://support.automation.siemens.com
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Inaplvpucpﬁ TPOI6VTOG Kal AsiIToupyiag

|Urijn ve fonksiyon agiklamasi

To pmoutév sys (Eikéva A) xpnoigelel OTO XEIPIOUO TwV
HUNXQVIOHWY PEOCTATIKWY JIAKOTITWYV SYS YIO EVEPYOTTOINGN Kal
pUBpiIon NG €évraong Tou @QwTiopoU.. To JTTOUTOV  sys
TOTTOBETEITAI TTAVW OTO PNXAVIOUO PEOCTATIKOU JIOKOTITN Sys
padi pe Ta avrioToixa TTAQiola (yia Ta OoTroio TTPETTEl va Yivel
EexwploTh TTapayyehia) TNG O€IPag Twv OJIAKOTITWY Kal Of
ouvOUaOUd pE TO TTETNUA TOU UTTOUTOV, TIPAYMATOTTOIEITAl N
peTaBiBaon TTANPOPOPILV pEow TNG EIBIKAG SIETTAPRS XPAOTN
(230V-AST).

AsiToupyia

To pmoutdv sys ptmopei va evepyotroinBei MANQ, KATQ 1 oTto
KENTPO (3nA. MANQ kai KATQ Tautdxpova). Avaloya HE To
XPNOIUOTIOIOUPEVO  UNXAVIOPO  PEOOTATIKOU  JIAKOTITN  Sys,
SiatiBevTal o1 AsiToupyieg evepyoTroinong, pUBIONG évTaong Tou
QWTIOPOU KaIl PvAPNG (memory).

Evepyotroinan (xeipiopoi yia Aiyétepo até 0,4 deut.):

Evepyotroinon MANQ ENAAAATH (BnA. OFF fi ON amé mv
TIMI TTOU €ival OTTOBNKEUPEVN OTN PviN)

Evepyotroinon KATQ ENAAAATH

Evepyotroinon KENTPO ENAAAATH

PUBuion éviaong @wTigoU (XEIPIOUOI YIO TIEPICOOTEPO OTTO

0,4 deur. Kal yia AiydTepo armd 3deur.):

Evepyotroinon MANQ PUBpion évraong pwTiopgou
POTEINOTEPO £wg péy. puwrevotnta
PUBpion évraong pwTiopuou
ZKOTEINOTEPO £wg eAdry. putevotnta
Evepyotroinon KENTPO ENAAAATH

AeiToupyia pvAung (memory) (XEIPIOHOI yIa TTEPITTOTEPO ATIO
3 Beut.):
Evepyotroinan MANQ

Evepyotroinon KATQ

PuBuion évraong ewtiopol
DOTEINOTEPO éwg Péy. QuTEIVOTNTA
PUBpion évraong pwTiopgou
ZKOTEINOTEPO £wg eAdr. putevotnta
H Tpéxouca Tiur pwTevoTnTag
ammoBnkeVETAl WG TIMA PVAMNG: AUTO
€MRERAIWVETAI ATTO TO UNXAVIOPO
PEOCTATIKOU JIAKATITN SyS TTATWVTAG
oTiypiaia To OFF kai oTn ouvéxeia 1o
ON-Evepyotroinon tou
ouvdESEPEVOU KATAVAAWTH.

Evepyotroinon KATQ

Evepyotroinan KENTPO

sys digmesi (Sekil A) dimmer yuvasi sys’in kontroliinde agma-
kapatma ve dimmeri ayarlamada kullanilir.  Anahtar
programlarinin kendisine ait gergeve (ayrica siparis edilmeli) ile
birlikte sys dugmesi dimmer yuvasina vyerlestirilir ve sys
dugmesinin kullanim sekline bagli olarak (UST, ALT, ORTA) bilgi
aktarimi 6zel 230V-kullanici arabirimi Uzerinden gergeklesir
(230V-AST).

Kullanim konsepti

Sys diigmesine USTTE, ALTTA veya ORTADA (yani ayni anda
USTTE ve ALTTA) basilabilir. Kullanilan sys dimmer yuvasina
gore agma-kapatma, dimmer ayari ve bellek fonksiyonlari
cesitleri vardir.

Svig fonksiyonu (0,4 saniyeden kisa basma):

USTTE GECIS (yani kaydedilen bellek
degerinde KAPALI veya ACIK)

ALTTA GECIS

ORTADA GECIS

Kisma (0,4 saniyeden uzun, 3saniyeden kisa basma):

USTTE DAHA AYDINLIK, en yiiksek aydinliga
kadar kis

ALTTA DAHA KARANLIK, en diisiik aydinliga
kadar kis

ORTADA GECIS

Bellek fonksiyonu (3 saniyeden uzun):

USTTE DAHA AYDINLIK, en yiiksek aydinliga
kadar kis

ALTTA DAHA KARANLIK, en dusik aydinhga
kadar kis

ORTADA Gegerli aydinlik degerini bellek degeri

olarak kaydet; bu, bagh yiklerin
dimmer yuvasi sys tarafindan kisa bir
KAPALI ve ardindan AGCIK duruma
getirilmesiyle onaylanir.

Iszvu(d XOPOAKTNPIOTIKA

[Teknik bzellikier

Tpogodooia Taong
TIPAyHATOTIOIEITAl JEOW TNG SIETTAPRG XPraTN 230V
(230V-AST) TOU UNXaVIOPOU PEOCTATIKOU JIOKOTITN SYS.

Zuvdéosig
10TroAIkA Awpida ouvdeong (230V-AST) yia oUvdeon oTo
HUNXaviopd peooTatikoU SIAKOTITN Sys.

Mnxavikd XapoaKTnpIoTIKA

e [lepiBAnua: TTAAOTIKO

e Aiaotdoeig (M x E x B):
DELTA i-system
DELTA profil
DELTA style

e Bdpog: mep. 30g

o Oeppikd poprtio: TTeEP. 950kJ

e EykatdoTaon: TomroBeTeiTal Tvw GTO PNXAVIONS
pe0OTATIKOU SIAKOTITN SYS

55x55x24mm (oupTrep. eAatnpiou)
65x65x25mm (oupTrep. eAaTnpiou)
68x68x27mm (oupTrep. eAaTnpiou)

HAekTpIK ac@dAsia

e Babuog putravong (katd IEC 60664-1): 2

e Babudg mpooTaciag (katd EN 60529): IP 20

« Karnyopia utréptaong (kard IEC 60664-1): 11l
e H ouokeun ouppop@wvetal katd EN 60669-2-1

ATTaiTnON NAEKTPOUAYVNTIKAG CUNBATOTNTAG

EN60699-2-1

Zuverkeg TepiBaAAovrog

o Khipatikég ouvBrkeg: EN 50090-2-2

o Oeppokpaaia TEPIBAMNOVTOG KATA TN A€IToupyia:
-5..+45°C

e O¢ppokpaaia amobrikeuong: - 25 ... + 70°C

e ZXeT. Uypagoia (Xwpig oupTTUKVWoN): 5% £wg 93%

NapakaAoUpe AdBeTe UTTOYWN CaG TO OTTITOOPUAAO!

Sebeke baglantisi
Sys dimmer yuvasinin 230V kullanici arabirimi (230V-AST)
lizerinden gergeklesir.

Baglantilar
10 pinli fig (230V-AST) sys dimmer yuvasina baglanti igin.

Mekanik ozellikler

e Gobvde: Plastik

e Ebatlar (Ux G x D):
DELTA i-system
DELTA profil
DELTA style

o Agirlik: yakl. 30g

e Yangin ylku: yakl. 950kJ

* Montaj: sys dimmer yuvasi Ustiine yerlestirilir

55x55x24mm (dahil: Yay)
65x65x25mm (dahil: Yay)
68x68x27mm (dahil: Yay)

Elektriksel giivenlik

e Kirlenme derecesi (IEC 60664-1’e gére): 2

e Koruma tiri (EN 60529’a gore): IP 20

* Asiri voltaj kategorisi (IEC 60664-1'e gére): IlI
e Aygit EN 60669-2-1'e uygun

Elektromanyetik uygunluk sarti
EN60699-2-1

Cevreyle ilgili kosullar
o Iklimsel dayaniklilik: EN 50090-2-2
e Calisma sirasinda ortam sicakhgi:
-5..+45°C
e Depolama sicakligi: - 25 ... + 70°C
e goreli nem (kondanse etmeden): %5 ila %93 arasi

Lutfen arka sayfaya bakiniz!



Znpavon CE

oUhewva pe TNV Odnyia Tepi NAeKTPOPayvVNTIKAG cupBaTOTNTAG
(yia kaToikieg), OBnyia Tepi xapnAAg Téong

CE isareti

Elektromanyetik uygunluk yonetmeligine (konut yapimi), algak
gerilim yonetmeligine gore

|Y1106£i§£n; gyKaTdoTAONG

|Kurulum bilgileri

ZHMEIQZH:

H guokeun PTTopEi va XpnaIPoTIoIETal HOVO O TUVOUAOUO HE
HNXQaVIOPOUG PEOCTATIKWY SIAKOTITWYV SYS O€ ECWTEPIKOUG
XWPOUG Kal O€ XWPOUG XWPIg uypaaia.

/\  MPOEIAOMOIHEH

UYARI:
Bu aygit, sadece kuru ve i¢ mekanlarda sys dimmer yuvalariyla
baglantili olarak kullanilabilir.

/\  UYARI

e H eykaraoTaon kai n Béon g AeItoupyia TNG CUOKEUNG
TIPETTEN VA YiVETaI HOVO aTTd €§0UCI0B0TNHEVO NAEKTPOASYO.

e Mnv avoiyeTe TN CUOKEUN.

o [pémrel va TNPEITE TIG I0XUOUOEG TTPODIAYPAPEG AoPaAEiag
KOl TTPOANYNG OTUXNHATWV.

* Aygit yalnizca ruhsatl bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli
ve devreye alinmalidir.

e Aygitici agiimamalidir.

* Gegerli emniyet ve kaza 6nlemeye dair yonetmeliklere riayet
edilmelidir.

EykardoTaon

|Montaj

To pTTouTéV Sys TOTTOBETEITAI UE TO AVTIOTOIXO TTAQICIO TTaVW
OTO pNXaviopd peooTatikou SIoKATITN sys. ‘ETol dnuioupyeital n
NAEKTPIKR GUVDEDN PETASU TOU PTTOUTOV Kal TOU PNXavioHoU
Héow TNG SIETTaPrG xproTn 230V.

Eykaraotaon: Eikéva B

B1 Mnxaviopudg peooTatikoU SIaKOTITN sys
B2 TMAaiocio

B3 Mrmroutdv sys

1) O pnxaviopdg peoaTaTikoU SIOKOTITN GUVIEETAI KAl
OTEPEWVETAI OTO EVTOIXIOUEVO KOUTi (BAETTE 0dNYieg
£YKATAOTAONG UNXAVIGUOU PEOCTATIKOU JIAKOTITN SYS).

2) TOTTOBETAOTE TO PTTOUTOV SYS HE TO AVTIOTOIXO TTAQICIO TTEVW
OTO UNXaVIOPG PeOaTaTIKOU JIAKOTITN SYS.

AmeykaraoTaon: Eikéva C
TpaBAgTe kal aPaIPETTE TO PTTOUTOV Sys padi PE TO QVTIOTOIXO
TTAQiOI0 PE TO XEPI.

ZHMEIQZH:
Mo TNV evowpdaTwan Tou uToutdv sys otn oeipd DELTA profil
TIPETTEI VO XPNOIUOTIOINOETE KOUpEVa TTAaioial

Sys diigmesi, kendisine ait gergeve ile birlikte sys dimmer
yuvasina takilir. Bu sirada digme ile yuva arasindaki elektrik
baglantisi 230V-AST (izerinden gergeklesir.

Montaj: Resim B

B1 sys dimmer yuvasi
B2 Cergeve

B3 sys digmesi

1) Sys dimmer yuvasi UP kutusuna baglanmis ve sabitlenmistir
(bakiniz sys dimmer yuvalari montaj talimat).

2) Sys diigmesini, kendisine ait gergeve ile birlikte sys dimmer
yuvasina takiniz.

Sokme: Resim C
Sys digmesini, kendisine ait gergeve ile birlikte elle gekiniz.

UYARI:
Sys diigmesinin DELTA profil programina entegrasyonu icin tam
olglstinde gerceveler kullaniimalidir.

evikég utrodeigeig

|Gene| bilgiler

o Tuxdv eEAQTTWHATIKEG OUOKEUEG Ba TTPETTEI VO aTTOOTEAAOVTAL
oTa appodia Tpipata Tng Siemens AG:
Siemens AG, Siemensstr. 10, 93055 Regensburg, Germany

e Y& TIEPITITWON TTOU €XETE EPWTACEIG OXETIKA UE TO TIPOIOY,
ateuBuvBeite oto Turjpa ESutnpétnong MeAatwyv Tng
£TaIPEIOG Hag:

™ +49 (911) 895 - 7222

& +49 (911) 895 - 7223

P4 support.automation@siemens.com

http://support.automation.siemens.com

* Bozuk bir aygit, Siemens AG’nin ilgili birimine geri
gonderilmelidir:
Siemens AG, Siemensstr. 10, 93055 Regensburg, Germany
o Urlinle ilgili diger sorulariniz igin liitfen Teknik Destek
birimimize basvurunuz:

™ +49 (911) 895 - 7222
& +49(911) 895 - 7223
P4 support.automation@siemens.com
http://support.automation.siemens.com

251652.41.01,,DS07"
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|Descripci6n del producto y de su funcior iento

|0nucaHue u3genus u ero pyHKUMN

La Tecla sys (Figura A) se utiliza para el control de los
reguladores de la serie sys para las funciones de conmutacién y
de regulacion. Combinada con los marcos a juego (los que
deben pedirse por separado) de estas gamas de interruptores,
la Tecla sys se encaja en el Mecanismo para dimmer sys vy,
dependiendo del accionamiento de la Tecla sys (ARRIBA,
ABAJO, CENTRADO), la transmisién de la informacion se
efectla a través del interface especifico del usuario 230V
(230V-AST).

Principio del accionamiento

La Tecla sys puede pulsarse ARRIBA, ABAJO o en el CENTRO
(es decir, ARRIBA y ABAJO a la vez). Segun el mecanismo
regulador de la serie sys utilizado, el usuario tendra funciones
de conmutacion, regulacion y de memoria a la disposicion.

Conmutacién (accionamiento durante menos de 0,4s):

ARRIBA CONMUTAR (es decir, apagar o encender con el
valor memorizado)

ABAJO CONMUTAR

CENTRO  CONMUTAR

Regulacién (accionamiento durante més de 0,4s y menos de 3s):
Accionamiento ARRIBA  regulacion de la luz hasta llegar a la
LUMINOSIDAD MAXIMA

Accionamiento ABAJO  regulacion de la luz hasta llegar a la
LUMINOSIDAD MINIMA
CENTRO CONMUTAR

Funcién de memoria (accionamiento de mas de 3s):
Accionamiento ARRIBA  regulacion de la luz hasta llegar a la
LUMINOSIDAD MAXIMA

Accionamiento ABAJO  regulacion de la luz hasta llegar a la
LUMINOSIDAD MINIMA
CENTRO el valor de luminosidad actual se

guarda como valor memorizado; el
regulador sys lo confirma mediante
una breve DESCONEXION, seguida
de una posterior CONEXION, de los
consumidores conectados.

Knaeuwa sys (pucyHok A) ucnonb3yeTcsa AnNs ynpasneHus
MexaHusMamMu  AMMMEepa  Sys AN NEpeKknioyeHus 1
perynuposaHus. Bmecte Cc  COOTBETCTByIOLLE  pamKkon
(3akasblBaeTcsl OTAeNbHO) M3 MporpaMMbl Nepeksovatenen,
KNnaBuLLa Sys yCTaHaBNMBAETCA HA MEXaHW3M AuMMmepa Sys U B
3aBMCUMOCTM OT Haxatua knasuwm sys (BBEPX, BHWS3,
CEPEOVHA)  ocywecTBnsieTca  nepejada  MHdbopmaumu
nocpescTBOM cneuuduryeckoro nonb30BaTeNbCckoro
uHTepdeiica 230 B (230V-AST).

KoHuenuus ynpasnexnua

Ha «knaBuwe sys moryT Haxumatbcs BBEPX, BHU3 wunu
CEPEAWVHA (ogHoBpemenHo BBEPX n BHW3). B 3aBucumocTn
OT UMCMOMb3yeMoro MexaHWsMa [uMMepa Sys pasnuyalT
PyHKLMN NEPEKMIOYEHNA, PEryIMPOBaHIS 1 3aNOMUHAHUS.

Mepekntoyerune (HaxumaTtb meHee 0,4c):

HaxaTne BBEPX MNEPEKIOYNTD (1.e. BbIK. unn
BKIJ1. Ha coxpaHeHHoe
3anoMnHaemoe 3HaueHue)
NEPEKMOYNTDb
NEPEKMOYNTDb

Haxatne BHU3
Haxatne CEPEOVHA

DyHKUMA perynnpoBaHus (HaxumaTb gonblue 0,4 ¢ 1 MeHee 3 ¢):
HaxaTtue BBEPX APYE perynupoBaHue ceeTa o
MaKc. IpKOCTU

TEMHEE perynuposaHue cseta Ao
MWH. SiPKOCTN

NEPEKMOYNTDb

Haxatne BH/A3
Haxatne CEPEOMHA

DyHKUMA 3aNOHUMaHUS (HaxUMaTb MeHee 3 C):

Haxatne BBEPX APYE perynuposaHue cseTa o
MakKc. sIpKOCTU

TEMHEE perynuposaHue cseta Ao
MWH. SIPKOCTN

COXpaHeHWe TeKyLLEero 3HaueHus
SIPKOCTU B Ka4eCTBE 3aNoMUHaEMoro
3HaYeHWst; MeXaHU3M JUMMepa sys
370 noaTeepxaaeT kopoTkum BbIKIT.
1 nocneaytouiem BKI-
nepekrioYeHneM NOAKITIOYEHHbIX
notpebuTenen.

Haxatne BHU3

Haxatne CEPEOVHA

IDatos técnicos

|Texumecxue AaHHble

Alimentacion de tension

Se efectla a través de una conexion a la red eléctrica de 230V
del interface de usuario (230V-AST) del Mecanismo para
dimmer sys.

Conexiones
Conector macho de 10 pines (230V-AST) para su conexion al
Mecanismo para dimmer sys.

Datos mecanicos:

e Carcasa: plastico

e Dimensiones (L x A x P):
DELTA i-system 55x55x24mm (incl. lengleta)
DELTA profil 65x65x25mm (incl. lengleta)
DELTA style 68x68x27mm (incl. lengueta)

e Peso: aprox. 30 g

e Carga calorifica: aprox. 950
. N?o%ta}e: se enchﬁ#a en el K/Tjecanismo para dimmer sys

Seguridad eléctrica

e Grado de contaminacion (conforme a IEC 60664-1): 2

e Grado de proteccion (conforme a EN 60529): IP 20

e Categoria de sobretension (conforme a IEC 60664-1): 1|
e Este aparato cumple la norma EN 60669-2-1

Requisitos CEM
EN60669-2-1

Condiciones ambientales

e Resistencia a los agentes meteorologicos: EN 50090-2-2

e Temperatura ambiente durante su funcionamiento:
-5...+45°C

e Temperatura de almacenamiento: - 25 ... + 70°C

e Hum. relativa (sin condensacion): del 5% al 93%

Marcado CE
Segun Directiva CEM (construccion de viviendas), Directiva
sobre baja tension

iObsérvense las informaciones al dorso!

Mopaya HanpskeHus
OCYLECTBNAETCS NOCPEACTBOM MONb30BaTEMNLCKOrO NHTEpeiica
230 B (230V-AST) mexaHusma gummMepa sys.

Mopakniouexuns
10-KOHTaKTHBbIV LUTbIPbKOBbIN KOHHEKTOp (230V-AST) ans
NOAKIMIOYEHNS K MEXaHU3My AMMMepa Sys.

MexaHu4eckue AaHHble:

* Kopnyc: nnactmacca

e Pasmepbl (O x W x):
DELTA i-system
DELTA profil
DELTA style

e Bec:npubn. 30r

* Tennosas Harpy3aka: npubn. 950 kx

e MoHTaxX: ycTaHaBNMBaeTCA Ha MeXaHM3M auMmepa sys

55x55x24 MM (BKItoYast NpyXuHy)
65x65x25 MM (BKNOYas NPYXKMHY)
68x68x27 MM (BKIOYas MPYXUHY)

AnekTpo6e3onacHoCTb

o CreneHb 3arpsizHeHus (no IEC 60664-1): 2

e Bug sawwmtsl (no EN 60529): IP 20

¢ Kateropus nosbliLleHHOro Hanpsbxerus (no IEC 60664-1): 111
e [pubop otBeyaeT EN 60669-2-1

Tpe6oBaHua AMC
EN60669-2-1

YcnoBsus okpyxatowlen cpeab!

* Knumatnyeckas yctonumnsocts: EN 50090-2-2

o TemnepaTypa okpyxatoLleit cpeabl Npu SKCMyaTaLmum:
-5..+45°C

e Temnepartypa xpaHeHusi: - 25 ... + 70°C

e OTHOCUT. BNaXHOCTb
(6e3 obpasoBaHus koHaeHcaTa): ot 5% Ao 93%

MapkupoBka CE

cornacHo aupektnuse AMC (KUNULLHOE CTPOUTENBCTBO),
AVpeKTuBe No HN3KOBOSbTHbIM yCTpOVICTEaM

MpockL6a cobnioaaTk ykasaHusa Ha o6opoTe!
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Instrucciones para la instalacion

|YKa3aHm| no ycTaHoBKe

ATENCION:

El aparato debe combinarse solamente con los mecanismos
reguladores de la serie sys y usarse exclusivamente en
interiores y en recintos secos.

/\  PELIGRO

BHUMAHMUE:

MpnGop MOXHO UCMONb30BaTL TONMBKO BMECTE C MEXaHU3MaMu
AUMMeEpa Sys BO BHYTPEHHWUX NOMELLEHUSIX W ANS CyXuX
rnoMeLLeHni.

/\  NPEQYNPEXOEHMWE

o El aparato solo debe ser instalado y puesto en marcha por
un electricista autorizado.

e El aparato no debe abrirse.
e Deberan observarse los reglamentos vigentes sobre la
seguridad y sobre la prevencion de accidentes.

e [pubop pomkeH BbiTb YCTAHOBNEH M BBEAEH B 3KCnyaTa-
LMo TOMbBKO CMELNanncToM-31eKTPUKOM, UMEIOLLIMM AOMYCK.

o [lpubop Henb3s OTKpbIBATb.

* Heobxoavmo cobniofate AeACTBYIOLME NpaBUna TEXHUKN
6e30MacHOCTU 1 NPefoTBPALLEHNS HECHACTHBIX CyYaes.

Montaje

|MOHTa)K

La Tecla sys se inserta junto con el marco correspondiente en
un mecanismo regulador de la serie sys. La conexion entre la
tecla y el mecanismo se lleva a cabo mediante el interface de
10 pines.

Montaje: Figura B

B1 Mecanismo para dimmer sys
B2 Marco

B3 Tecla sys

1) El Mecanismo para dimmer sys esté conectado v fijado a la
caja de mecanismos empotrada (véanse las instrucciones de
montaje de los mecanismos reguladores de la serie sys).

2) Introduzca la Tecla sys junto con el marco correspondiente
en el Mecanismo para dimmer sys.

Desmontaje: Figura C
La Tecla sys se desmonta junto con el marco, tirando
suavemente con la mano para separarla del mecanismo.

Atencion:
jPara integrar la Tecla sys en el sistema DELTA profil deben
utilizarse marcos recortados!

Knasuwwa sys HageBaeTcs BMECTe C COOTBETCTBYIOLLEN PaMKOM
Ha MexaHu3m aumMepa sys. [py 3ToM cosgaeTcs anekTpu-
Yeckoe CoeavHeHWe Mexzay KnaBuLlei 1 MexaH13MoM
nocpeacteom 230V-AST.

MotTax: pucyHok B

B1 MexaHusm gummepa sys
B2 Pawmka

B3 Knasuwa sys

1) MexaHu3m gummepa sys NOAKIIOYEH U 3aKpenmneH B CKPbITO
po3eTke (CM. MHCTPYKLIMIO MO MOHTaXy MeXaHU3MOB AUMMepa
sys).

2) YcTaHoBUTE KNaBuLy SyS BMECTE C COOTBETCTBYIOLLE
pamKoi Ha MexaHWU3M AUMMEpa Sys.

[OemoHTax: pucyHok C
BhiTackuBaiiTe knasuLly Sys BPY4HYl0 BMeCTe C
COOTBETCTBYIOLLEN PAMKOWA.

BHumaHue:
[inst uHTerpauuu knasuwwm sys B nporpammy DELTA profil
MCMosb30BaTh Bblpe3aHHble pamku!

Indicaciones generales

|06u.w|e yKasaHus

e Siel aparato esta defectuoso debera enviarse a la
correspondiente filial de Siemens:
Siemens AG, Siemensstr. 10, 93055 Regensburg, Germany

e Para cualquier consulta adicional sobre el producto, dirijase a
nuestro equipo de soporte técnico:

T +49 (911) 895 - 7222

& +49(911) 895 - 7223

P4 support.automation@siemens.com

http://support.automation.siemens.com

e HewcnpaBHblii npMbop BbICkINAETCA B COOTBETCTBYHOLLMIA
cunuan Siemens AG:
Siemens AG, Siemensstr. 10, 93055 Regensburg, Germany

* B criyyae [oNOMHUTENbHBIX BONPOCOB MO U3AENIo
obpalLanTech B Hal OTAEN TEXHUYECKON NOAASPXKKA:

T +49 (911) 895 - 7222

& +49 (911) 895 - 7223

P4 support.automation@siemens.com

http://support.automation.siemens.com

251652.41.01,,DS07"
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